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Perynupyembie TecToBbl€ LyMnbl

[nst cooTBETCTBUS TPEOOBaHVAM CTaHOapTa

rocT PMaK 61010-031, kacatoLmxca Makc. QHbI
HEeN30MMPOBaHHOM YaCcTV 30HO0B B PasNYHbIX
kaTeropusix nameperuin (CAT, cM. B TabnuLe cnesa),
ONHA HAKOHEYHMKA MOXKET BbiTb CKOPPEKTMPOBaHA.

Mepep npoBeaeHMeM UCMbITAHUIA U U3MePEeHUA,
npoBepbTe NPaBUJIbHOCTb YCTAaHOBKMU KaTeropum
U3MepPEHUN.

[nst perynMpoBKy ANVHBbI LLyMa, pa3bnokmpynTe ero
nyTeM HaxKaThsg OCTPbIM NPEOMETOM (HanpuUMep,
OPYrvM LLIYMOM) 1 COBMHBTE Cepble YacTu Lyna, [0
drKcaLm BO BTOPOM MOSIOXKEHWN.

Mepepn npoBegeHnem paboT Bcerga yoegurechb
B TOM YTO LLyN HageXXHo 3achukcMpoBaH B
npaBUJIbHOM MOJIOXKEHUWN.
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Spitzenlange

Tip length

Longueur de la pointe
Lunghezza punta
Longitud de la punta
Comprimento da ponta

Messkategorie (IEC/EN 61010-031)
Measurement category (IEC/EN 61010-031)
Catégorie de mesure (CEI/EN 61010-031)
Categoria di misura (IEC/EN 61010-031)
Categoria de medicion (IEC/EN 61010-031)
Categoria de medida (IEC/EN 61010-031)

Max. 4 mm

Max. 19 mm

CAT Il / CAT IV
CAT Il

Verstellbare Prifspitzen

Um den Anforderungen der Norm IEC/EN 61010-031
bzgl. max. Lange blanker Prifspitzen in verschiede-
nen Messkategorien (CAT, siehe links) zu geniigen,
lasst sich die Spitzenlange verstellen.

Vor den Mess- und Prifarbeiten sicherstellen,
dass die richtige Messkategorie eingestellt ist!

Zum Verstellen der Prufspitze die Arretierung durch
Druck mit einem spitzen Gegenstand (z. B. einer
zweiten Prifspitze) 16sen und den grauen Teil der
Prufspitze verschieben, bis die Arretierung in der
zweiten Aussparung einrastet.

Vor jeder Benutzung priifen, dass die Priifspitze
in der richtigen Position fest eingerastet ist!

XSAP-4 XSAP-2R XSAP-2F
XSPP-419... XSPP-2R-419... XSPP-2F-419...
Typ Bemessungsspannung/-strom

Type Rated voltage/current

Type Tension/intensité assignée

Tipo Tensione/corrente nominale

Tipo Tensién/corriente nominal

Tipo Tens&do/corrente nominal

appa19 1.000V, CAT II: 32 A 1,
XSPP-419/SIL 1.000V, CATII/IV:=1A
XSAP-2R 1.000V, CAT II: 10 A
XSPP-2R-419 137000V, CATIII/IV: <1A
XSPP-2R-419/SIL | *° ! T
Xophat.a19 1000V, CATIL 10 A
XSPP-2F-419/SIL 1.000V, CATIII/IV:=1A
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Adjustable Test Probes

In order to meet the requirements of standard
IEC/EN 61010-031 concerning the max. length

of bare metal probe tips in various measurement
categories (CAT, see on the left), the length of the tip
can be adjusted.

Before carrying out tests and measurements,
check that the correct measurement category
has been set.

To adjust the length of the probe tip, unlock by
pressing with a pointed object (e.g. a second probe
tip) and shift the grey part of the probe until the
latch engages in the second recess.

Always check, before every time the probe is
used, that the tip is firmly locked in the correct
position!
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Pointes de touche réglables

Pour répondre aux exigences de la norme

CEI/EN 61010-031 concernant la longueur max. des
pointes de touche dénudées dans différentes caté-
gories de mesure (CAT, voir a gauche), la longueur
des pointes est réglable.

Avant toute opération de mesure et de test,
s’assurer que la catégorie de mesure correcte
est réglée!

Pour régler la pointe de touche, déverrouiller le
bouton d’arrét en pressant avec un objet pointu (p.
ex. une deuxieme pointe de touche) et déplacer
I’élément gris de la pointe de touche jusqu’a ce
que le bouton d’arrét s’engage dans le deuxieme
logement.

Avant toute utilisation, contréler que la pointe
de touche est bien verrouillée dans la bonne
position!
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Sonda di misura regolabile

Per poter soddisfare i requisiti della normativa IEC/
EN 61010-031 riguardanti la massima lunghezza
della parte metallica esposta nelle varie categorie di
misura (CAT, vedi a sinistra), la lunghezza della punta
puo essere regolata.

Prima di effettuare test e misure, controllare
che la corretta categoria di misura sia stata
selezionata.

Per regolare la la lunghezza della punta, sbloccare
premendo con un oggetto appuntito (per esempio
un’altra sonda) e spostare la parte grigia della sonda
fino ad innestare il fermo nella seconda rientranza.

Verificare sempre, prima di ogni utilizzo della

sonda, che la punta sia ben bloccata nella posi-
zione correttal
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Puntas de prueba ajustables

Con el fin de satisfacer la requerimientos del stan-
dard IEC/EN 61010-031 que hace referencia a la
méaxima longitud de la parte metélica descubierta
segun las diferentes categorias (CAT, ver a la izquier-
da), la longitud de la punta puede ser ajustada.

Antes de realizar los ensayos y medidas, hay
que comprobar que se ha escogido correcta-
mente la categoria de medida.

Para ajustar la longitud de la punta de la sonda,
desbloquee presionando con un objeto con punta
(p-e. una segunda sonda) y cambie la parte gris de
la sonda hasta que quede ajustado en el segundo
rebaje.

jAntes del uso de la sonda, siempre comprue-
be que la punta esta bloqueada en la posicion
correctal
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Pontas de teste ajustaveis

De forma a respeitar os requisitos da norma IEC/EN
61010-031 sobre o comprimento maximo do metal
descarnado das pontas de teste, em varias catego-
rias de medida (CAT, ver a esquerda), 0 comprimen-
to da ponta pode ser ajustado.

Antes de realizar testes e medidas, verifique se
foi seleccionada a categoria correcta de medida.

Para ajustar o comprimento da ponta de teste,
desbloqueie pressionando com um objecto agucado
(por exemplo: uma segunda ponta de teste) e mude
de posicéo a parte cinzenta de teste até que o trinco
encaixe na segunda reentrancia.

Verifique sempre, antes de cada teste, que a

ponta esta totalmente bloqueada na posicao
correcta!





